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REGLUGERD

um medferd bifjir vio rekstur og flutning med vognum, skipum og flugvélum.

1. gr.
Vit rekstur og flutning skal avallt syna bafé fyllstu nargetni, svo ad pvi 1isi
eins vel og kostur er.

2. gr.

Ef reka parf hross um langan veg, t. d. vegna sélu eda utflutnings, skal jarna
bau 48ur en bpau fara ur heimahégum, en draga skal undan peim ASur en pau fara
a skipsfjol.

Bufé, sem flytja 4 me® skipi, skal njota hvildar 4 utskipunarhéfn i einn sélar-
hring ad minnsta kosti a8ur en bad er flutt 4 skipsfj6l. Gildir einu, hvort gripirnir
eru reknir eda fluttir 4 véognum til utskipunarhafnar, ef um verulega vegalengd er
ad rela.

3. gr.

Buafé, sem flutt er med skipum, skal geyma i rimgdé8um, traustum stium, basum
eda kossum undir biljum. A timabilinu fra 15. juni til 30. september ma po flytja
bufé ofan bilja, en pess skal ba geett, ad bal sé vari® gegn stormi og agjéf med
traustum tjaldseglum.

ABur en skipstjori tekur bufé til flutnings skulu eigendur eda umradamenn
bess lata af hendi riflegt og gott fodur, er nzegi til allrar ferSarinnar a8 domi vid-
komandi héradsdyraleeknis eSa hreppstjora. Skipstjori skal sja fyrir neegum vatns-
birgdum.

Ef margir gripir eru fluttir samtimis, skal velja gripi af svipadri sterd og
aldri saman i stiu. Eigi skal hafa fleiri en 6 storgripi saman i stiu og eigi fleira
sausfé en 12.

Stiubotna og basa skal strd sandi, heyi eSa mosi eda draga ur halku a annan
likan hatt.

Grindur og milliger8ir skulu gerSar ar traustum, sléttum vidi, an skarpra briina
eda horna, sem meitt geta skepnurnar, og svo béttar, a¥ eigi sé heetia 4, ad skepnur
festi feetur 1 peim. Skipstjorar skulu geeta pess a8 hafa nagan og vanan mannafla
til hirSingar og eftirlits me8an a fiutningi stendur.

4. gr.
begar storgripir eru fluttir med bifreiSum, skal leitazt vis a8 nota til pess yfir-
byggbar eda yfirtjaldadar bifreiSar, sem veiti gripunum skjol og birgi peim utsyn,
en jafnframt skal pess gaett ad loftreesting sé neegileg.
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Nautgripi og tamin hross skal binda tryggilega med miilbandi medan 4 flutningi 127
stendur. Til pess ad draga tr halku skal avalit stra flutningspall sandi, heyi eda 9. sept.
tréspénum. MeSan 4 flutningi stendur skal sérstakur gezluma®Sur hafa eftirlit med
gripunum.

Ef um einstaka gripi er a8 raeda, ma flytja pa i traustum késsum eSa basum.
HliSar slikra flutningsbasa skulu sléttar og bétt klaeddar, haed eigi minni en 1.20
cm, nema fyrir ungvidi, enda séu hlidar pa jafnan svo haar, ad skepnan geti stadid
edlilega an pess a8 na upp fyrir paer. MeSan a flutningi stendur skal skyla grip-
unum med seglum og abreitum.

Dbegar margir gripir eru fluttir 1 einu, ma flytja pa i stium, og skal velja saman
i stiu gripi af svipa®ri sterd og aldri.

A® vetrarlagi skal avallt flytja gripi i yfirbyggfum e8a yfirtjoldudum bifreiSum.

Hrossum skal eigi @tla skemmri hvild en einn sélarhring ad loknum flutningi
med bifreid eda skipi.

Hryssur og kyr, sem komnar eru a8 burdi, ma ekki flytja med skipum e8a
bifrei6um.

5. gr.

Syna skal saudfé fyllstu neergazetni vid smoélun og rekstur, og forSast ber a8
hundbeita pad um naudsyn fram.

Pegar saudfé eda svin eru flutt med bifreium, skal avallt hafa gezlumann hja
gripunum, jafnvel pé a8 um skamman flutning sé ad rada.

BifreiSar peer, sem tladar eru til saudfjarflutninga, skal utbuia sérstaklega til
beirra nota. Pallgrindur skulu péttar og sléttar og eigi leegri en 90 em. Flutnings-
pall skal hélfa sundur me8 traustum grindum i stiur, er rumi eigi yfir 12 kindur.
Dyraumbtnadur skal vera traustur og éruggur. Pegar um langan flutning er ad
refa (yfir 50 km), skal flutningspallur hélfadur sundur i misju ad endilongu, svo
ad engin stia nai yfir pveran flutningspall. Flutningspall eSa stiur skal stra heefilega
miklum sandi eSa heyi til pess a8 draga ur halku.

Leitazt skal vid ad flytja fé 4 meSan dagsbirtu nytur. Verdi bvi ekki vid komid,
skal hafa 1jés & bifreidarpalli, svo a8 vel sjaist um allan pallinn me8an 4 flutningi
stendur.

Til pess ad fordast hnjask, mar og meidsli skal btia svo um, a8 unnt sé ad reka
bufé 4 flutningspall og af honum aftur.

6. gr.

Hunda, ketti, grisi og fugla skal flytja i késsum svo rumum, a8 dyrin geti stadid
og legid i peim. Ein hlid kassans e8a lok skal gert uir neti eSa rimlum til pess a8
tryggja nesega loftras.

Ef flutningur tekur lengri tima en 12 klukkustundir, skal sja dyrunum fyrir
naegu fodri og vatni til drykkjar. Fugla ma ekki flytja bundna, hefta eda i pokum.

7. gr.

Med flugvélum ma einungis flytja dyr, sem eru fullkomlega heilbrigd. Dyr, sem
komin eru ad burdi, ma ekki flytja med flugvélum.

Vanda skal umbtnad sem bezt svo a8 engin heetta sé & bvi, al dyrin losni
me8an a flugferd stendur.

Svo skal um bua, ad hegt sé ad fé6ra dyrin an pess a8 taka pau ur stium eda
btrum, par sem pau eru geymd. Bur og stiur skulu vera svo rtiimgédar, a8 dyrin geti
stadid og lagzt i peim eftir vild.

Ef f68ra parf dyr medan 4 flutningi stendur, skal eigandi sja um, ad beim fylgi
hentugt og gott fo8ur, asamt leiSbeiningum um, hvernig fo8run skuli hattad.
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Sé flogid i mikilli had, skal geyma dyr i peim hluta flugvélarinnar, par sem
er hefilegur hiti og loftprystingur.

8. gr.
Um mal, er var8a brot a reglugerd bessari og refsingar fyrir pau, fer samkvaemt
21. gr. laga um dyravernd nr. 21 13. april 1957.

9. gr.
Reglugerd bessi er sett samkvemt 16gum nr. 21 13. april 1957 og o68last pegar
gildi.
[ menntamadlardduneytinu, 6. september 1958.

F. h. r.
Birgir Thorlacius.

REGLUGERD

um vatrygging fiskiskipa gegn bradafia.

1. gr.

Allir eigendur tréskipa, sem zetlud eru til fiskveida vi§ Island og hafa pilfar,
eru skyldir til ad vatryggja bau hja Samabyrgd Islands 4 fiskiskipum gegn skemmd-
um af bradafiia, svo sem af v6ldum Coniophora cerebella, Poria og annarra sveppa-
tegunda, er slikan fua geta orsakad a8 domi Atvinnudeildar Haskoélans.

Neiti eda vanraki einhver skipseigandi ad vatryggja skip, sem tryggingarskylt
er samkvemt 16gum, skal pad eigi a6 sidur metid og vatryggt af vatryggjanda og id-
gjald innheimt, allt eftir 4akvérSun laga um pau efni, svo og reglugerda og annarra
fyrirmeela, sem sett kunna a8 verSa samkveaemt beim.

Nu dskar eigandi tréskips me8 pilfari, sem ztlad er til annarra nota en fisk-
veida, ad vatryggja skip sitt fyrir skemmdum bpeim, sem greinir 1 1. mgr. bessarar
greinar, og skal ba SamabyrgSinni skylt ad veita peim skipum tryggingu med beim
tryggingarkjorum, sem raSherra akveSur i samradi vid Samabyrgdina.

2. gr.

Skipin skulu metin til fjar eftir gildandi matsreglum bataabyrgSarfélaganna og
Samabyrg8arinnar. Samabyrgdin letur matsmenn sina meta hvert skip, a8ur en
tryggingarskirteini er gefid 1ut, sem venjulega verSur me8 eins ars millibili.

Aukamat fer fram ef verdmeeti skips breytist verulega vegna endurbota efa til
koma a®rar astedur, sem Samabyrgsdin telur a8 geri endurmat naudsynlegt

Tryggingarfjarhed skipsins ver8ur bolver$ bess asamt yfirbyggingum og 68ru
tréverki.

Vatryggdur greidir matskostnadinn og innheimtist hann um lei og arsidgjaldis.

3. gr.
Ratherra akvedur i8gjold i samradi vid Samabyrgdina. Pau skulu akvedin ar-
lega, og midast vi§ aheettu samkvemt reynslu briggja neestlidinna ara.
Isgjald skal vera jafnt ad hundradshluta af 6llum skyldutryggdum skipum.
Pad finnst pannig, a8 deilt er matsfjarhed hins tryggsa flota i medaltalstjona-
fjarhed flotans brju neestliSin ar. Vid ba idgjaldsfjarhad, sem samkvemt bessari



